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MADE IN CHINA / FABRIQUÉ EN CHINE / HECHO EN CHINA 

WARNING:
CHOKING HAZARD — Small parts.
Not for children under 3 years.

!

ATTENTION !
DANGER D'ÉTOUFFEMENT — 
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

!
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ser recicladas o desechadas de manera apropiada. Cuando este producto alcance el final de su vida 

las autoridades locales.

al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi 
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a WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts. 
 Not suitable for children under three years.
a ATTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT – Contient de petits éléments. 
 Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.
a ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. 
 No conviene para niños menores de tres años.
a ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. 
 Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet.
a WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine onderdelen. 
 Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar.
a AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO – Pezzi piccoli. 
 Non adatto a bambini di età inferiore a tre anni. 

a ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Peças pequenas. 
 Contra-indicado para crianças com menos de 3 anos.
a ВНИМАНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали.  
 Не подходит для детей в возрасте до 3 лет.
a OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Drobne elementy. 
 Nie nadaje się dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.
a UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ – Obsahuje malé části. 
 Nevhodné pro děti do tří let.
a UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Obsahuje malé predmety. 
 Nevhodné pre deti do troch rokov.
a FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Apró alkatrészek. 
 Csak három évnél idősebb gyermekek számára alkalmas.
a AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE – Piese mici. 
 Contraindicat copiilor mai mici de trei ani.



 BATTERIES  PILES  PILAS  BATTERIEN  BATTERIJEN  PILE  BATERIAS
 ЭЛЕМЕНТЫ ПИТАНИЯ  BATERIE  BATERIE  BATÉRIE  ELEMEK  BATERII  
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5  Sold separately  Vendu séparément Se vende por separado
Separat erhältlich Afzonderlijk verkocht Venduto separatamente
Vendido separadamente  Продается отдельно

Sprzedawane oddzielnie Prodává se samostatně  Predáva sa samostatne
Külön kapható Se vinde separat

 LET’S PLAY  JOUONS  VAMOS A JUGAR  SO WIRD GESPIELT  LATEN WE SPELEN  GIOCHIAMO 
 VAMOS BRINCAR   ДАВАЙ ПОИГРАЕМ  POBAWMY SIĘ  POJĎ SI HRÁT  HRAJME SA  JÁTSSZUNK  HAI SĂ NE JUCĂM
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  HOW TO INSTALL BATTERIES: 1.
2.

or install batteries using sharp or metal tools.  3.

4. 5.

a  WARNING:

perforation of the esophagus. Dispose of used batteries immediately 

medical attention.

(AUSTRALIAN RESIDENTS ONLY) If you suspect your child has 

BATTERY SAFETY INFORMATION: 

batteries are only to be charged under adult supervision. 

  INSTALLATION DES PILES :  1.
couvercle du compartiment des piles. 2.

piles. 3.
4.

compartiment des piles. 5.

a  ATTENTION ! 

(RÉSIDENTS AUSTRALIENS UNIQUEMENT) 

INFORMATIONS DE SÉCURITÉ CONCERNANT LES PILES : 

  INSTALACIÓN DE LAS PILAS: 1.
pilas con la ayuda de un destornillador. 2.

para instalar o extraer las pilas. 3.

4. Cierre bien la tapa del 
compartimento de las pilas. 5. Consulte la normativa local 

a  ADVERTENCIA: 
Este producto contiene una pila 

Mantenga tanto las pilas nuevas como las usadas fuera del 

inmediato.    

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD SOBRE LAS PILAS: 

  EINLEGEN DER BATTERIEN: 1.
2. Wenn sich gebrauchte 

oder einlegen. 3.
4. 

5.

a  ACHTUNG: 

  

to improve performance.

pilas se han incluido con la finalidad de promocionar el producto en la 

incluse sono a puro scopo dimostrativo e devono essere sostituite per un 

usufrua do desempenho ideal do produto.



SICHERHEITSHINWEISE ZU BATTERIEN: 

  DE BATTERIJEN PLAATSEN : 1. 
schroevendraaier. 2. 

3. 

4. 5. 

a  WAARSCHUWING: 

bevinden.

VEILIGHEIDSINFORMATIE MET BETREKKING TOT DE BATTERIJEN: 

  COME INSTALLARE LE PILE : 1.
cacciavite. 2.

per rimuovere o installare le pile. 3. Inserire le pile nuove con le 
4.

lo scomparto pile. 5.
previsto dalle normative locali vigenti.

a  AVVERTENZA: 

chimiche interne nel giro di due ore e portare alla morte per ustioni 

risultare pericolose. Tenere le pile nuove e usate lontano dalla 
portata dei bambini. Se si pensa che le pile possano essere state 

immediatamente a un medico. 

INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LE PILE: 

pile. Estrarre tempestivamente le pile scariche. Eliminare le pile 

ricaricabili devono essere sempre caricate con la supervisione di 

  COMO COLOCAR AS BATERIAS: 1.
baterias com uma chave de fenda. 2. 

3. Instale baterias novas seguindo o diagrama 
4. 

de novo a porta do compartimento com cuidado. 5. 

pilhas e baterias.

a  ATENÇÃO: 

Elimine as baterias usadas imediatamente e de forma segura. Mesmo 

INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA SOBRE AS BATERIAS:

do produto.

 2.

 3.
 4.

 5.

a   
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a  

baterii.

  
 2.

 3.
 4.

 5.

a   

    
2.

 3.
 4. 

 5.

a  UPOZORNENIE:  

pomoc. 
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 IMPORTANT INFORMATION: 

reference. Content may vary from pi

en should be supervised during play. 

 INFORMATIONS IMPORTANTES :

 INFORMACIÓN IMPORTANTE:

 WICHTIGE INFORMATIONEN:

empfohlen.

 BELANGRIJKE INFORMATIE:

aanbevolen.

 INFORMAZIONI IMPORTANTI:

per riferimento futuro. Il prodotto potrebbe essere differente dalle 
immagini. Il giocattolo deve essere periodicamente controllato 

 INFORMAÇÕES IMPORTANTES:

por adultos.

 

 

 NOTE: Always use fresh, premium quality batteries.
 REMARQUE : Toujours utiliser des piles neuves de première 

qualité.
NOTA: Utilice siempre pilas nuevas de calidad.

 HINWEIS: Immer mit neuen, qualitativ hochwertigen 
Batterien verwenden.

 OPMERKING: gebruik altijd nieuwe batterijen van goede 
kwaliteit.

 NOTA: usare sempre pile nuove e di ottima qualità.
 AVISO: Use sempre baterias premium novas de primeira 

qualidade.
 ПРИМЕЧАНИЕ: Всегда используйте новые и качественные 

элементы питания.
 UWAGA: należy zawsze używać nowych baterii wysokiej 

jakości.
 POZNÁMKA: Vždy používejte nové kvalitní baterie.
 POZNÁMKA: Vždy používajte nové batérie prémiovej kvality.
 MEGJEGYZÉS: Mindig új, kiemelkedő minőségű elemeket 

használjon.
 NOTĂ: Utilizaţi întotdeauna baterii noi de calitate premium.

  AZ ELEMEK BEHELYEZÉSÉNEK MÓDJA: 1.
 2.

 3.
 4.

 5.

a  FIGYELMEZTETÉS: 

  INSTALAREA BATERIILOR: 1.
 2.

 3.

bateriei. 4.  5.

a  AVERTISMENT: 
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